ciklusa na dve idejno-esteticke ukupnosti —
Porodicno vreme i NepaZljivi prorok — vise
je no vrednost formalnog znaka; pre bi se
dalo govoriti o konceptualnoj oznacenosti
neidealizujude tenzije ka harmoniji. Jer, pr-
vi ciklus proza koji slovi kao Poredicne
vreme predstavlja logicki anabazis Nepaz-
ljivom proroku, samo v jednom cbrnutomn
hronoloskom sledu.

KnjiZzevnog junaka, koji u prvom licu
hroniCarskom brizljivoséu, ali i naglasenim
senzibilitetom belezi svoja prvotna iskustva
i videnja ve¢ otudenog sveta, data kroz po-
etski zamagljenu sliku detinjstva, (p)odredu-
je dinamizam posebne vrste. Sve njegove ak-
tivnosti i nastojanja, naime, pa ¢ak i1 sveséu
nedovoljno protkane defacke igrarije, odi-
3u jedinstvenom, snazno ispoljenom namer-
noscu za svecbuhvatnim sagledavanjem i
promidljanjem korena Covekovog tragitnog
postanja i poloZaja u svetu, njegove usam-
ljeni¢ke nemodi pred neminovnoscu raza-
ranja smisla vlastite egzistencije. Pri tome
se misao o kobnosti postojanja svom bol-
nom otrinom prelama kroz svetlosti dva
vremenska stoZera: proslog, koji je potvrda
»da jesmo i da cemo bitic 1 u kojem je
jo§ postojao celovit dozivljaj istorije Jkao
svesti etnickog zajedniStva izgraden na &vr-
stom fundusu religioznih legendi, starojev-
rejskih mitova, simbola, zavetnih mudrosti
rabina (ciklus Nepailjivi prmok) i buduceg
koje se identifikuje sa nasim, ovovremenim,
kojeg smo po ljudskoj sustini pozvani da
gradimo ali su zrtve koje svaka gradnja is-
te neizvesne, ¢esto alogicne, isto onoliko ko-
liko i rezultati (ciklus Porodicno vreme).

Locirani u tom tesnom procepu, detinj-
stvo i prva mladost Albaharijevog junaka
(ne pseudoromanticarski povratak-beg unjih,
ve¢ upravo ti, manje ili vi§e osve3éeni sa-
drZaju duha i LIVI_](’,HJB.) predoceni su u ovim
idejno-estetickim koordinatama Albaharije-
vog dela kao pokusaji (pre)ovladavanja ap-
surdom egzistencije.

Fenomenu ekstaze smrti osvetljenom
prevashodno umom a tek potom proprade-
nim afektima: »kako je besmisleno osedati
besmisao« prirodena je gotovo kosmicka ek-
spresija i dimenzija vasione. No, vizija bes-
kraja suceljena nmeodmorivom batu ljudskih
koraka u hodu ka »kraju« budi u knji-
zevnom junaku sumnju u bescilinost gole-
mih, nedosegnutih i neizrecenih prostran-
stava.

Kriticka sumnja u ustrojstva sveta i
svemira po pravilu predisponira osecanje
strahotne alijenacije, osecanje jo$ pustos-

nije u odnosu na prisutnu svest o cove
kovoj minornosti i ogranicenosti. »A ja ve-
rujem u te zvezde, u vodilje. Kako ¢u bez
njih? Kuda da krenem? I vratim se, lagano,
kuéi.«

Egzistencijalni problemi ljudskog bica,
ontoloski i antropolo8ki problemi, dakle, ko-
ji stranice Albaharijeve knjige razotkriva-
ju i zahvataju u valeru tematskog spekira,
dobijaju novu i1 samosvojnu meru na ne-
identi¢nom, suprotstavljajuéem prozimanju
individualnog 1 kolektivnog, anticipiranom
u diskurzivnoj poruci citiranih redova iz
lirsko-meditativnog zapisa Ja: O potrebi bek-
stva. Subjektivni svet literarnih junaka ko-
ji je uvek u manjem ili izrazitijem stepenu
nesuglasja sa objektivnim svetom i pred-
stavlja svojevrsnu redukciju toga sveta, do-
bide svoj puni izraz u »porodinom orga-
nizmue, Jer dom i porodica predstavljaju je-
dini moguéi fon fovekove (samo)realizacije
u uslovima porazne otudenosti koju rada
civilizacija na samrtnoj postelji. Nepremog-
¢eni raskol izmedu ugrozene ljudske jedin-
ke i sveta (dru$tva prepoznatljiv je izme-
du ostalog 1 na stilistiCkom planu u nag
lagenoj autcbiografskoj ozvucenosti pripo-
vednog toka.

Konaéni rezultat svih oznacenih preis-
pitivanja (ne)mogucnosti <¢ovekovih kao i
(bez)razloga njegovog postojanja nije os-
misljavanje tragedije smrti, jer je to ne-
mogude, ve¢ nadrastanje smrii kroz &in ro-
denja 1 radanja. »Smrt je najveci podstrek
za novo radanjel« (Kauboj DZenkins odla-
zi na more), te time i tvorac jednog novog
kvaliteta.

Na kraju valja dodati da razloZnost
uvodne izdavadeve beleSke prema kojoj Po-
rodi¢no vreme »najavljuje dar0v1tog pisca
i obogaduje nasu prozu jednim novim, vrlo
jasno izdvojenim, osobenim glasom« niuko-
liko ne treba dovoditi u sumnju.

Milan Todorov

ANPELKO VULETIC: »PUTNIK NA
SVOJU ODGOVORNOST«

Svjetlost, Sarajevo, 1973.

Bez daljnjeg, novom pesni¢kom knji-
gom Putnik na svoju odgovornost Andelko
Vuleti¢ zatvara onaj krug svojih pesnickih
traganja 1 Jspluvan]a Zapocet pre vise od
jedne decenije pesni¢kom knjigom Grama-
tika ili progonstvo (1961).

Sada, dakle, kada je taj krug potpun,
zatvoren, kada ga ispunjavaju, pored nave-
denih, i pesme ostalih Vuleticevih pesni¢-
kih kn]lga Jedina nada (1962), Sedam vjec-
nih pltan;a (1965}, Zmue odlaze s onu Sstra-
nu svz]em (1967) 1 Kml]zca puteva (1968),
jasno moZe da se vidi i osnovno pesnikovo
polaziéte i da se da sud o rezultatima mje-
govog pesnickog postupka.

Pesni¢ko ishodi$te Andelka Vuletica sva-
kako je jednim svojim delom u esenciji be-
ogradskog nadrealistickog pokreta.

S nadrealistima beogradskim, a poseb-
no sa Davidom, Andelka Vuletica vezuje
niz bitnih niti. MoZda je upravo ova knjiga,
Purnik na svoju odgovornost, najbliZa iz
reenom, jer je cela, pre svega, utemeljena
na likovno-vizuelnom odnosu poimanja sve-
ta i stvarnosti, jer je ona u pesnickom pos-
tupku jedno’ neprestano konfrontiranje re-
¢l nesp011v1h relacija, iskustveno suprotnih
znadenja 1 moguénosti.

Covek pada u ovaj svet kao u tudinu, u
stvarnost kao obilie slika i elemenata, Co-
vek pada bez ikakve prethodne pripreme
i iskustva, materija ga sa svih strana pri-
tiskuje i sazima na telesinu neotpornu vre-
menu i proticanju, koji su normalni uslo-
vi svake materije, a duh ga njegov, ljudski,
razvezuje i $iri u oblike koje nije: mogudée
potvrditi egzistentnom stalno$¢u. Covek je
u ovom svetu »putnik na svoju odgovorno-
st«, putnik za koga niko ne odgovara a koji
je odgovoran za svo1 deo Zivota, za misao
o njemu. Ba$ zato Sto je u Jednom neod-

govornom svetu, i Sto poseduje meru od-
govornosti za svet i za sebe, covek je ta-
kav kakav jeste: nemocan da se uzglobi u
kost vremena, nemocan da bilo kakvim poi-
manjem produZi svoje postojanje. Njega za-
varavaju sile postojanja, njega na svom
putu zaustavljaju prirodni fenomeni, on i
sam izmiSlja elemente i1 stvari, i slike, su-
protne sebi, protivne svom duhu. Zivljenje
je otuda neslobodno ukalupljeno u privide,
slesnjeno i ogranlceno Vuletié¢ nasto;l svVo-
jom poezijom da iskida, da izlomi i razudi
takav Zivot, lomedi i kida]um stvarnost oko
sebe, vracajuci njene slike i elemente na
nJ1huvu pocetnu tac¢ku: haos u kome su se
zacele.

Otuda celokupna njegova poezija jeste
nova, drukcija vizija sveta, onakva kakve
se ukazuju n pesnickoj stvarnosti, kakva i
jeste ispod privida stvarnosti i putovanja.
U tom novom, dakle, pesnikovom svetu gra-
matika je progonstvo bica, progonstvo u
tajnovite, prapocetne jezicke prostore, jedi-
na nada je potucanje, sunce je stihija koja
sazize i saZezeno izbavlja i miluje kao novi
izdanak metamorfoze, zmije su krv i hrana
uzavrele haoti¢nosti. U tom novom pesni-
kovom svetu, za koji je niz linija Vuletié
preneo jz ubogosti svoga zavicaja, iz jed-
nog inace pomerenog predela, predela gde
se materija sama po sebi najvidnije kida
i raslojava, gde se oblici stvarnosti menja-
Jju gotovo svakodnevno i zvutno, gde reke
ne teku i izvori ne Sume, gde kamen us
taje u ponod i zmije ulaze u kuce i disanje,
gde dole, duboko u zemlji, kljuéa nepozna-
ta snaga eksplozije, u tom novom pesniko-
vom svetu covek je krik, i taj krik koji
ispusta iz sebe jeste gotovo sva njegova mu-
zitka melodija, jedna jedina titrava nit u
preobilju materijalne strukture.

Ponovljen na nizu mesta, krik armira
novu Vuleticevu pesnicku knjigu kao gra-
devinu posvecdenu uzaludnosti »putnika na
svoju odgovornost«, Njegova uzaludnost pri
tom nije be$foveéna i crna, ona je samo
ljudski tragi¢na, kakav i jeste »putnik na
svoju odgovornost«, koji dolazi i odlazi bez
svoje volje, bez svojih odluka, bez svoga
znanja, bez svoje modéi. Iza svega ga vreba
smrt kao molitva i kao kamen, kao busen
i kao nezaboravak, kao ulaz i izlaz, kao
kompas i kao magneti kao taj njegov krik,
visok i prozradan, ali neosvojiv i besputan.

Uzeto u celini, dosadasnje Vuletic¢evo
pevanje je u suétini rasecanje i kasapljenje
zateene stvarnosti o$tricom krika. To je
ogroman napor uloZen u stvaranje novog
sklada sveta, novog lika stvarnosti i Zivota.
Taj napor vodio je kroz strukturu re¢i koje
je ovaj pesnik nadrealistickom upornoscu
privodio njihovoj »konatnostic, prisiljavao
na poslednja znadenja, ¢&iji je smisao nas-
tojao, kao poslednju kap otrova ili leka, da
ulovi, izmami svim moguéim sudarima 11]111
sarmh spojevima njihovim, jezickim obr-
tima. |

Ne moZe se rec¢i da taj novi svet Vu-
leticeve poezue sada ne Zivi. Naprotlv, ko-
me$anja i nestalnosti unutar n]ega samog
ne prestaju, a »putnik na svo;u odgovor-
noste, pesnik Vuletié¢, ve¢ je izvan jednog
kruga ponovo, dakle medu nama, na po-
Cetku.

Dragoljub Jeknic¢

SAOPSTENIJE

Redakcija &asopisa Polja izvinjava se
¢itaocima zbog zakasnijenja sa kojim iz-
lazi aprilski broj. Do zaka$njenja je doSlo
zbog promene redakcije.

Istovremeno, redakcija izraZava za-
hvalnost Bo$ku Ivkovu, I§tvanu Domon-
kos$u i Mihailu Harpanju, dosadasnjim
urednicima Polja, nadajuéi se da ée nji-
hova saradnja sa c¢asopisom bifi nastav-
ljena.
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